
— De humanitatis disciplina. Andreas Dániel Michay. 
Pozson, Landerer. 

— Reglement für die Tyrnauer Schaubühne. N. • Szombat, 
Jelinek. 

i i . — p ó t l é k o k a z 1 8 3 1 — 4 - k i b i b l t o g r a p h i a h o z . 

A' Tudománytár' II, III, VI és Vlld. köteteiben, általam, 
hivatalos megbízatásnál fogva közlött czikkelyek, a' két hazá-
ban megjelent, vagy földieinktől származó, vagy hazánkat il-
lető nyomtatványok' legnagyobb részét magokban foglalják bi-
zonyosan ; de, minden éber figyelem és gondos utánjárás mel-
lett is maradtak ki azokból holmik, a' nevezetesbekből is. 
Ha volt is korholója 'e' hiányoknak; a' dolog' nehezségeit mél-
tányló, igazságos bíró teljes efféle lajstromot az időtől fog 
várni. Míg nyomtatóink pontosabban nem fogják jegyezni a* 
nálok készültek' czimeit; 's azokat, saját érdekökben i s , szí-
vesben nem közlendik; míg, kivált a'vidéki kiadók szinte pon-
tosban és szorgalmasabban nem fogják hirdetni könyveiket: 
mind addig teljes, és minden részben pontos esztendei biblio-
graphia csak jámbor óhajtás leszen. 

Miket szerkeztetésem' korába esőleg , tartózatképen ama' 
négy évhez e' részben hozzáadnom lehet vagy szabad, itt kö-
vetkeznek , az általam felvett rendben. 

Feharnik: Liederkranz patriotischer Volksgesange aus 
der Militárgránze. Zágráb, 8. 

L. 200. Az ifjúságnak szánt irások közé. 
Ebersberg: Az ember és a' pénz. Hasznos tanácsadások 

pénzt becsületesen* keresni, okosan megtartani 'sat. ford. Né-
methy Jósef Pest, 8. 
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L. 197. Az encyclopaediai munkákhoz. 
Schule gemeinnütziger Kenntnisse u. Wissenschaften. 1—4. 

Lieferung. (Lipcse és) Kassa. 8. (Az egyes részek előfordulnak 
saját czímeik alatt is. 

Ugyan ott, a' Nyelvtudományhoz. 
Stancsics Mi hál: A' magyar nyelv. Jutalome'rtekezet. 

Pest, 12rét. 
L. 108. A' Szépliteraturához. 

Kotzebut Ágoston: A' szerencsétlenek. Vígjáték 1. felv. 
ford. Szabó Anna. Buda, 12. 
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L. 200. Földirási. 
Döczy Jósef: Európa' tekintete, jelenvaló természeti, mi-

releti és kormányi állapotjában. XI. és XII. köt. Bécs, n. 8. 
L. 201. Törvény- és Országtudományhoz. 

Toldalék észrevételek gT. Széchenyi István' Hitel czímú 
munkájához. Egy hazafitól. 2d. kiadás. Pest, 8. 

Széplaki Botica Tivador: Notitia diplomatica veteris con-
stitutionis comitatuum, praecipue anecdoto vicecomitum et cu-
riali instituto illustrata. Pest, n. 8. 

G. Dessewffy Jósef: Zergliederung des Werkes: Über den 
Credit. Übersetzt von S. Ludvigh. Kassa, n. 8. 

Rauchniller v. Ehrenstein: Uebersicht der, dem unga_ 
risch - adriatischen Meereshandel dienenden Land- und Wasser-
strassen und der dazu gehörigen Seeháfen. Grész. (Buda, 1831 
—34. kóré irva számos abroszokkal és tervekkel). 

262. lapra: Természet- 's embertudomány. 
Anthropologie, kurzgefasste, oder Lehre von den Men-

schen, nebst Anweisung zur Erhaltung d. Gesundheit. Ein Leit-
faden f. Lehrer u. Schüler 'sat. (a* ,Schule* 4d. füzete). Lipcse 
és Kassa, 8. 

Naturgeschichte, kurzgefasste. Ein Leitfaden f. Lehrer 
u. Schüler 'sat. (a* Schule' lő. fűz.) Lipcse és Kassa, 8. 

Naturlehre, kurzgefasste. Ein Leitfaden für Lehrer und 
Schüler 'sat. (a' Schule' 2d. füz.) Lipcse és Kassa, 8. 

L. 202. Orvostudományhoz. 
Beaumont : A* servekről. Ford. Pólya Jósef. Pest, 8. 

Töltényi Szaniszló: De principiis pathologiae generális 
libri VI. 2. rész. Bécs, n. 8. 

L. 205. Gazdaságtudományhoz. 
Bitniez Lajos Gazdasági szótár fő mélt. herczeg Bat-

thyány Fülöp úr . , magyarországi uradalmainak számára. Szom-
bathely, 8. 

Brandt Jósef: Jó fóganatu szerek és eszközök, mellyek 
mind városban, mind falun a' házi, kerti és mezei ártalmas 
férgeknek, bogaraknak 'sat. kiirtására szolgálnak. Magyaráz-
ta ' s . . . alkalmaztatta Lencsés. Egy réztábl. Pest, 8. 
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Czövek István: Legújabb és leghasznosabb méhészkönyv. 
2d. kiad. 8. 

Staut Jósef: A* mezei gazda' kézikönyve. Kassa, 8. 
Scha?ns Ferencz: Magyarország' szóllőmivelése'ről való 

vizsgálódások. Magyar. Lencsés, Pest, 8. 
L. 205. Technologia. 

Technologie, kurzgefasste, oder Darstellung der Gewerbe 
u. Künste. Ein Leitfaden f. Lehrer u. Schüler (a' ,Schule« 3d. 
füz.) Lipcse és Kassa, 8. 

L. 206. Egyházi oktatás, beszédek, ajtatossági könyvek. 
Herepei Károly: A' szenvedésekben is van jó; rövid el-

mélkedés. . . Incze Sára' koporsója felett. Kolosvár, 8. 
Májer Jósef: Halottas beszéd.. . Rudnay Sándor'... ham-

vai fölött. Esztergám, 4. 
Pascal' gondolati a' hitvallás és némelly egyéb tárgyak 

felett, Hilibi Pál Domonkos által. Pest, 8. 
Szalay Imre: Magyar egyházi beszédek* gyűjteménye. 

I. II. köt. Pest, 8. 
Vincklern János: A* szent nagyhét. Ford. Haller Ferencz. 

Kolosvár, n. 8. 

Berghofer Mihály: Trauerrede auf den Tod d«s . , . F. 
Alex. Rudnay. Esztergám. 4, 

L. 210. A' vegyesek közzé. 
Magyar-német levelezőkönyv. Pest, n. 8. (Beimelé). 

Rumy Károly: Parentatio, qua piis manibus.. pr. Al. a 
Rudna . . juste persolvit. Esztergám , 4. 

Deutsch-ungarischer Briefsteller, 1. Magyar-német lev. 
könyv. 

Magikon, oder die vorzüglichsten Zauberkiinste der be-
rühmtesten Taschenspieler Pinetti , Philadelphia, Enslin und 
Eckartshausen. Kassa, 8. 

Fistorius J. H.: Der Universal - Gratulant. Kassa, 8. 
St. Martin: Der Pariser Koch. Aus d. Franz. v. Caroline 

Fodor. Kassa, 12. 

TUDOMÁNYTÁR X. 14 

Sztankotics János: Oratio funebris, quam in solennibus 
exequiis . . . princ. Alex. a Rudna . . dixit. Esztergám , 4. 
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L. 192. A' Nyelvtudományhoz. 
Márton Jósef: Német grammatika és olvasókönyv. lOd. 

kiadás. Bécs, n. S. 
Márton Jósef: Német-magyar-deák Lexicon, a' mai legjobb 

szókönyvek, különösen Kraft' német-deák lexicona szerint. 2. d. 
Bécs, n. 8. 

L. 193. Szépliteraturához. 
Deáhi Fülöp Sámuel: Pandora. Válogatott románok. El-

ső köt. Kolosvár, 8. 
Lafontaine Auguszt: Természet és szerelem. Ford. Deáii 

Fülöp Sámuel. L. Pandora, ló köt. 
Rosti (Barkóczi) Zsigmond: Katicza, vagya' budetini 

falüreg. Történeten épült hősdráma 4. felv. Pest, 8. 

Sztoicsics Péter : Ilelicon. 3d. rész (scrbus nyelven). Buda,8. 

L. 194. Nevelés , gyermekoktatás. 
ABC-könyv. Komárom, 8. 
Kis tükör , melly Magyar- és Erdélyországot. . . . előadja. 

Debreczen, 8. 
Új magyar-német képes abc- és olvasókönyv. 24 erkölcsi 

beszélgetésekkel. Kassa, é. n. 8. 
L. 196. Történetírás 'sat. 

Hollók Imre: Lineamentá pervetusti Archidiaconatus Tor-
nensis. Rozsnyó, 8. 

Super quibusdam vetustiorum rerurn Ungariae capitibus. 
Pozsony, 8. 

Mailáth János gr. : Leben der Sophie Miller, weil. k. k. 
Hofschauspielerin, und nachgelass. Papiere. Bécs, n. 8. 

Andreits Uróz : Münz - Journal, als Stammbuch der Ge-
schichte und Denkmahl des 19ten Jahrhunderts. Első évfolyam, 
4. fiiz. 16 réztábl. Buda, fol. 

Jegyzés. A' 196d. lap' utolsó sorában , 2. rész 4 helyett olv. 
, 2d. rész 

L. 198. Országtudomány hoz. 
Az 1827. esztendei 8dik törvényczikkely' következésében 

készült országos rendszeres munkák' megvizsgálására t. n. 

1832. L. TUDOMÁNYTÁR, 111. KÖT. 



Nógrád vármegye által az Urbárium' tárgyában rendelt biztos-
ságnak észrevételei 's ezek' folytában költ végzések. Pest, fol. 

az adó', katonaszállítás' és tartás' tárgyában.Pest, fol. 
a' kereskedési tárgyban. Pest, fol. 

- a ' lustra, nemességnek fegyverben való gyakorlása' 
és bandérium' tárgyában. Pest, fol. 

a' köz tanítás* tárgyában. Pest, fol. 
az egyházi tárgyakban. Pest, fol. 
a' bányászság' tárgyában. Pest , fol. 
a' politico-publicumot tárgyazó szakaszban. Pest, fol. 
az igazság' kiszolgáltatása' tárgyaiban. Pest, fol. 

L. 200. Az orvostudomány hoz. 
Der Arzt für alle Übel u. Fehler des Magens 'sat. Lipcse 

és Kassa, 8. 
L. 201. A' gazdaságiak közzé. 

* 

Milótai Ferencz: Gazdasági katechesis, mellyet az alsóbb 
oskolák' számára készített. Első rész: a' földmivelés, *s a'gaz-
dasági növevények' terjesztése. Kolosvár, 8. 

L. 202. Hittudomány 'sat. 
Az egész keresztény hittudomány katechetai oktatások-

ban; németből. Első kötet. Pest, n. 8. 
Az ó és új testamentom' történeteinek fő pontjai , 48 ma-

gyar - német elbeszélésekben, 48 rézre metszett szinezett ké-
pekkel, ezeknek magyar-német és franczia magyarázatival. Kas-
sán, é. n. 8. 

Beke Sámuel: Sírjatok a' sírókkal (Kiss Katalin felett). 
Kolosvár, 8. 

Beke Sámuel: 1. Emlékbeszédek, II. 
Emlékbeszédek néhai id. Zilahi ns. Kiss Ferencz és ifj. 

Kiss Ferenczné' vég tiszteletekre. I. Salamon Jósef. II. Beke 
Sámuel. Kolosvár, 8. 

Földváry Jósef: Halotti predikácziók. 2. r. Debreczen, n. 8. 
Guzmics Izidor: Egyházi és vallási Tár, 2d. füz. Pest, 8. 
Herepei Gergely : L. Wéér Dániel. 

— Károly: — — 
— L. Szász Lajos. 

— — A' papi hivatal' fontossága. Hal. besz. 
Famos György felett. Kolosvár, 8. 

Jó nap. Komárom, 8. 
Keresztyén katechismus , a' vallás' históriájával, és né-

mellyi szükséges könyörgésekkel együtt. Első darab: a' hit 
ágazatairól. Kolosvár, 8. 

1 4 * 
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Király István tiz halotti beszédei, egy mennyegzói és egy 
keresztelői beszéddel együtt. N.-Enyed, n. S. 

Kis oflicium. Komárom. 8. 
Salamon Jósef, 1. Emlékbeszédek. 
Szalay Imre : Magyar egyházi beszédek* gyűjteménye IV. 

dik kötet. Pest, 8. 
Szász Lajos és Herepei Károly: B. Kemény László ur' em-

lékezetére. Kolosvár, 8. 
Wéér Dániel' emlékezete két halotti beszédekben. I. He-

repei Károly. II. Herepei Gergely. Kolosvár, 8. 
Zsoltárok. Pest, 8. 

L. 206. A' vegyesek közzé. 
Játékáz/ni zsebkönyv a' magyar haza' fiainak és leányai-

nak. Pest, 16. 
Magoss Jósef: Hazai zsebkönyvecske. Lőcse, 16. 
Sándor Ferencz: Új esztendei ajándék (lyrai versek). 

Buda, n. 8. 

L. 209. A' külföldiek közzé. 
Buchholtz F. B.: Geschichte der Regierung Ferdinánd des 

I. Aus gedruckten u. ungedruckten Quellen. 3d. köt. Bécs, n. 8. 

1833. L. TUDOMÁNYTÁR, VI. KÖT. 
L. 228. Nyelvtudományhoz. 

Segédkönyv a' deákul tanuíó Magyarnak könnyebbségére. 
2. rész. Pest, 8. 

Grammatica latina cum interpretatione occurrentium exein-
ploruni slavico - hungarico - germanica , usibus et captui sehol, 
juv. accommodata. Pozsony, 8. 

Berlich lgnácz : Grammatik der illyrischen Sprache. Bu-
da , 8. 

Tablicz Boguszlav : Poetai oktatás. Tót nyelven. Buda, 8. 

Malter I'éter: Magyar nyelvtudomány Oláhok.' számára. 
2d. rész. Buda , 8. 

Vida György: Franczia grammatika oláh nyelten. Buda, 8. 
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L. 230. Sxépliteraturáhox. 
Kollár János: Slávy Dcera ( Slawa' leánya} lyrai-eposi 

költemény 5 énekben, tót nyelven). Két kötet 3d. kiadás. 
Pest , 8. 

A' szerelem. Egy scena. (Serbus nyelven). Buda , 8. 
Belizár. (Serbus nyelven). Buda, 8. 

L. 233. Történettudományhox. 
Hollók Imre: Conamina regum apostolicorum de augusta 

domo austriaca natorum ad felicitandam nationem hungaram 
impensa. Pozsony, 8. 

L. 234. Földiráshox. 
Benigni J. Kurzer Unterricht in der Geographie Sieben-

bürgens zum Schulgebrauch. 2d. bőv. kiad. egy abroszszal. N.-
Szeben, n. 8. 

L. 235. Törvény tudományhoz. 
Benkó László: Megújított egyházi törvénykeztető . . . . 

Bod Péter' nyomán. Kolosvár , 8. 

L. 239. Gazdaságtudományhoz. 
Erfahrungen (fünfzigjahrige, durchaus erprobte) über die 

Zucht, Pflege, AVartung, Krankheitsheilung und Benutzung 
aller Haus-u. Nutzthiere. Aus dem Nachlass des ungrischen 
Viehhándlers Stephán János gesammelt, geordnet u. herausge-
geben von Chr. Meyer. 4. köt. Lipcse, 8. 

L. 240. 1Hittudományhoz. 
Baffay Károly. Áldozati káté {serbus nyelven ). 2d. kiad. 

Buda, n. 12. 

Két halotti beszéd (zs idó nyelven). Buda, 4. és 8. 

L. 244. A vegyesek közzé. 
Köszöntések a' világi társaságban minden rend és kor , 

barátság és atyafiság, tisztelet és szeretet' számára 'stb. Po-
zsony, 8. 

Mamar Esther {zsidó nyelven). Buda, 4. 
Techinor ( zsidó nyelven). Buda, 8. 
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1 8 3 4 . L. TUDOMÁNYTÁR, VII. KÖT. 

L. 196. Nyelvtudományhoz. 
Szalay Imre: Prelozená uherská grammatika {tót nyelven). 

Esztergám, 8. 

L. 201. Történettudományhoz. 
Mandik Alajos: Rhabo olim, uunc Marusii dictitati ac-

colarum typus. Pest, S. 

L. 216. A} külföldiek közzé'. 
Koll M. Chronicon breve monasteriorum ord. Cisterc. ad 

S. Crucem in Austria et ad Gotthardum in Hungaria. Adiecta 
serie omnium nobilium benefactorum ibideni sepultorum, una 
cum catalogo religiosorum omnium , qui ab anno 1534 et ul-
tra , usque nunc ibidem vixerant et adhuc vivunt. n. 8. 

Das Stift Heiligenkreuz in Oesterreich V. U. W.W. 
mit den dazu gehörigen Pfarreyen u. JBesitzungen sammt dem 
vereinigten Stifté St. Gotthard in Ungarn. Topographisch - ge-
schichtlich dargestellt. 5. képpel, n. 8. 

D . S C H E D E L FERENCZ. I 

III. R. HORMAYR JOSEF' ,ARCHÍV FÜR GEOGRAPHIE, HISTORIE, 
STAATS - UND KRIEGSKUNST 4 CZIMÜ RÉCSI FOLYOIRÁsÁRAN 
ELŐFORDULÓ , ÉS VAGY MAGYARORSZÁGOT 's NEMZETET ÉR-
DEKLŐ , VAGY MAGYAR TUDOSOK ÁLTAL IRT ÉRTEKEZÉSEK. 

( L . TUDOMÁNYTÁR í v . 2 4 7 . LAP. ) 

XVIdik vagy 1825. évi folyamat. 
1. Gróf Majláth János közöl megint egy magyar nemzeti 

költeményes hagyományt ezen czim alatt: A' Pengő. 65. 1. 
2. Folytattatott b. Mednyánszky Alajostól Igazítása és 

bővítése a' Jennytól kiadott illy czimü munkának: , Handbuch 
für Reisende in dem oest. Kais. -Staate4 mennyire az Magyar-
országot illeti; nevezetesen pedig azon postaút érdekeltetik, 
melly Rosenbergből Lőcse, Kassa, Munkács, Marmarosi Szi-
get felé vezet 136. 1. — Nitra —'Sambokrétről Trenchin felé; 
Pozsonbúl Szered, Nit., 'Sambokrét, — Pozsonból Brün felé. 395. 
lap. — Pozsonból Modornak Holits felé. 511. 1. — Szakolcza, 
Hradist felé. — Thúrócz — 'Sámbokrétről Solna é3 Tessin fe-
lé. 537. lap. — Alsó-Kubin, Jordanov, Krakó felé. 561.1. —Po-
zsonból Galgócz, Trenchin, Solna, Krakó felé 583. 1. — 




